ACTIVITATEA FOLCLORISTICA INTERNATIONALA

Citeva lucriri importante ale  In anii din urma literatura folcloristica sovieticd s-a imbogitit cu
folcloristicii Sovietice citeva lucrari capitale, care incearci fie si cuprindd in intregul lor
unele domenii ale creatiei populare ruse si ale celorlalte popoare

din URSS, fie sa lamureascd unele dintre problemele de bazi ale folcloristicii sovietice.

Revista noastra va cduta si le prezinte in numerele ei viitoare in ample dari de seamid.Deocam-
dati ne marginim si semnaldm cititorilor nostri patru dintre aceste lucriri: trei din domeniul lite-
raturii i una din domeniul muzicii populare.

1) « Russkoe Narodnoe Poeticescoe Tvorcestvo» tom. 1. Ocerki po istorii russkogo narodnogo
poeticeskogo tvorcestva X — naceala XVIII vekov; tom II. Ocerki po istorii russkogo poeticeskogo
tvorcestva seredini XVIII—pervoi polovini XIX vekov. (« Creatia poeticd populard rusi» vol. I.
Studii de istoria creatiei poetice populare ruse din sec. X — inceputul celui de al XVIII;
vol. II. Studii de istoria creatiei poetice populare ruse din mijlocul sec. al XVIII — prima jumatate
a secolului al XIX). Moscova I, 1953; I1—1955.

Lucrarea a fost publicata de Institutul de Literaturi Rusd « Casa Puskin» de pe linga Aca-
demia de stiinte a URSS si redactatdi de V. P. Adrianova — Peretz, membru corespondent al
A.S. a URSS; A.M. Astahova, doctor in filologie si de I.P. Dmitrakov, candidat in stiinte
filologice. Aceste volume, care prezinta folclorul rus in evolutia lui istoricd au urmitorul cuprins:

Vol. 11 Introducere. de 1. M. Kolesnitkaia 2) A.L. Dimsit $i Soimanov 3) Dmitrakov si A. M,
Astahova, 4) A, P. Evghenieva.

Cap. I. Creatia poeticei populare din epoca infloririi vechiului stat rus dela inceputul
teudalismului (sec. X—XI) de D. S. Lihacev.

Cap. 1I. Creatia poetica populara din anii desmembririi feudale pina la invazia titaro-mon-
gold (sec. al XII— inceputul celui de al XIII) de D.S Lihacev.

Cap. III. Creatia poeticd populara din perioada desmembrarii feudale si a fduririi statului
rus centralizat (sec. XIII—XV) de M.O. Skripil.

Cap. 1V. Creatia poetica populara din perioada consolidérii statului rus centralizat (sec.XV —
XVI). M.O. Skripil si B.N. Putilov « Cintecele istorice ».

Cap. V. Creatia poetica populara din epoca rascoalelor tarinesti si ordsenesti sec. al XVII
de Adrianova-Peretz si B.N. Putilov « Cintecele istorice ».

Cap. VI. Cintecele si legendele istorice ale inceputului sec. al XVIII de M.I. Parijskaia.

Cap. VIIL. Concluzie — de Adrianova Peretz.

Vol. II. Introducere de A.N. Lozanova

Cap. l. Robia iobagista si lupta impotriva acesteia in creatia populari orali de B.N. Puti-
lov, ALN. Lozanova si V.A. Kravcinskaia.

Cap. 1I. Creatia poeticd a muncitorilor din epoca iobigiei de A.N. Lozanova.

Cap. 1I1. Poezia epica (biline si cintecele istorice) de A.M. Astahova si E. S. Litvin.

Cap. 1V. Miscarea de eliberare din primul sfert al sec. al XIX in creafia populara de L.V.
Domanovski.

Cap. V. Basmul, legenda, drama de E. A. Tudorovskaia, I.P. Lupanova, A.M. Astahova,
E.F. Tarasenkova, V.I. Propp, V.D. Kuzmina si L.S. Septaev.

Cap. VI. Lirica din viata de toate zilele (cintecul liric, bocete, poezia calendaristicd, cintece
de nuntd, de leagidn) V.A. Cravcinscaia, K.E. Cistov, V.I. Cicerov, N.P. Koaplcova.

Cap. VII. Creatia aforistici G.G. Sipovalova si I. M. Colesnitki.

Concluzia de A.M. Astahova.
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2) « Usmqe poeticeskoe tvorcestvo russkogo naroda» (Creatia poetica orald a poporului rus)
este o crestomatie alcituitd de S.I. Vasilenok si V. M. Sidelnikov sub redactia lui A.V. Kokorev
si N.I. leanov si publicatd de Editura Universititii din Moscova 1954,

. ]$| aceasta lucrare este alcituitd dupa principiul istoric, materialul fiind aranjat in trei mari
capitole.

— Creatia poetici orald in epoca feudalismului.

— Creatia poeticd orald in epoca capitalismului.

— Creatia poetica oralia in epoca socialismului.

Lucrarea este prevazuti in anexd cu o largi bibliografie.

3) « Russkoe Narodnoe Poeticeskoe Tvorcestvo» (Creatia poetici populara rusa), sub redactia
generald a profesorului P.G. Bogatirev este un manual pentru scolile superioare editat in 1954 de
Editura de Stat didactici-pedagogica a Ministerului Invitimintului din RSFSR.

Lucrarea este impartitd in trei capitole mari:

1. Din istoria de dezvoltare a folcloristicii ruse.

2. Creatia poeticd populari inainte de Marea Revolutie Socialistd din Octombrie.

3. Creatia poetici populard sovietica.

La alcdtuirea acestui manual au colaborat cu P.G. Bogatirev, cei mai distinsi folcloristi din
U.RS.S.: MK. Azadovski, V.L Cicerov, A.L. Dimsit, .M. Kolesnitkaia, V.I. Krupianskaia,
S. L. Min{, A. M. Novikova, E. V. Pomeranteva, M. O. Sahnovici, V.C. Sokolova, [.N. Sidorova,
P. D. Uhov.

In prezent se pregiteste o a doua edifie revizuitd a acestei lucriri. Profesorul P.G. Bogatirev
lucreaza acum la un manual de folclor slav.

4) « Russkoe Narodnoe Muzikalnoe Tvorcestvo» (Creatia populari muzicald rusa) de T.V.
Popova. Aceastd lucrare este editati de Editura Muzicala de Stat in 1955. Ea reprezintd un tip de
manual amanuntit pentru studentii din conservatoare siprofesorii scolilor muzicale §i cuprinde urma-
toarele capitole:

Introducere, in care se di o analizi multilaterald a creatiei muzicale populare.

Cap. I. Cele mai vechi cintece ale ciclului agricol anual.

Cap. 1I. Cintecele de iarna, primdvara, vara.

Cap. III. Cele mai vechi cintece de familie §i de viata de toate zilele. Bocete.

Cap. IV. Cintece de nunta.

Cyp. V. Cintece si legende epice.

Cap. VI. Miijloacele de expresie ‘muzicala si particularitagile stilistice ale cintecelor vechi.

E J.

*

Folclorul la cel de al IV-lea  in toamna anului 1958 va avea loc la Moscova cel de al IV-lea
Congres Internafional al Sla-  Congres International al Slavistilor. Pentru organizarea lui a luat
vistilor de la Moscova, fiintd un Comitet International de Slavisti, care a tinut la Mos-
din 1958 cova, in zilele de 17—22 mai 1956, prima sedintd cu caracter
organizatoric. Acest comitet e alcituit din prof. V. Vinogradov
(URSS), prof. A. Belic (lugoslavia), prof. B. Havranek (Cehoslovacia), prof. V. Gheorghiev
(Bulgaria), prof. T. Lehr-Splawinski (Polonia), prof. A. Mazon (Fran{a), prof. E. Petrovici
(Rominia,) prof. A. Stender — Petersen (Danemarca), prof. M. Vasmer (R.F.G.), prof. E. Hill
(Anglia), prof. R. Jakobson (USA), prof. G. Gunarson (Suedia), prof. I. Kniezsa (Ungaria),
prof. E. Lo Gatto (Italia), prof. R. Jagodic (Austria). In acelasi timp, in fiecare tard, care
si-a anuntat participarea la Congres, s-a infiinfat cite un asa zis Cor_mt'et. National, care sa
organizeze lucrul stiintific, in vederea unei cit mai largi participari a specialistilor la acest conclav
stiintific.
Fint Tara noastrd va participa cu cele mai bune contributii si studii ale specia_listilor in domeniul
filologiei slave. Pentru aceasta s-a alcatuit si la noi un comitet national, format din urmatoarele per-
soane: Acad. E. Petrovici, presedinte, Acad. A. Rosetti, P.P. Panaitescu, Damian Bogdan, Mihai
Pop, L. Patrutu, P. Olteanu membri si Tr. Ionescu Niscov, secretarul Comitetului. L
La sedinta Comitetului International, amintit mai sus, s-a aprobgt p_r01eqtul .temat_lcel Viito-
rului congres. Tematica e impartita in doud sectij mari: 1) lingvistica si 2)Alst0r1a llterara.' Fu‘:carg
din aceste sectii cuprinde cite patru, cinci grupe de probleme, f_ormulqte, in gepe}'al, dupa criterii
istorice. In total, sint 81 de probleme, care redau structura esentiald a limbilor si literaturilor slave,
sub raportul dezvoltirii istorice si ale influentelor reciproce.
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=

Tn comparatie cu celelalte discipline stiingifice, folclorul se bucuri de o deosebitd atentie la
acest congres. Fara sd constituie o secfie aparte,de altfel ca si la alte congrese de acest fel, creatia
populara face parte din sectia de istorie literard si a fost formulatd in urmadtoarele probleme:

1) Trasaturi nationale si altele asemanatoare in folclorul popoarelor slave. (Fond comun §i
influente reciproce).

2) Limba poeticd a folclorului aparfinind popoarelor slave.

3) Procedee plastice in folclorul slav.

4) Oglindirea mituluj si istoriei in folclorul slav.

5) Etapele principale de dezvoltare ale poeziei istorice si eroice la popoarele slave.

6) Problema legiturilor genetice si tipologice ale eposului la popoarele slave si neslave.

7) Corelatia dintre bocete si traditia epica si lirica la popoarele slave.

8) Problema legaturilor literaturii orale cu muzica, coregrafia si riturile.

9) Problema influentelor dintre traditia orald si cirturdreascd la popoarele slave.

In afari de aceste probleme, inglobate in grupa « creatiei populare slave», Comitetul Inter-
national al Slavistilor a mai fixat si altele, legate de existenta versului slav $i anume:

1) Problema restauririi versului slav comun si evolutia acestui vers in folclorul popoa-
relor slave.

2) Corelatii si influente intre poezia orald si cirturdreascd la popoarele slave.

3) Tipuri de versuri slave in legiturd cu deosebirile prozodice ale limbilor slave.

4) Influente interslave in domeniul formeslor versificate.

5) Problema elementelor tonice in succesiunea ritmici a silabelor din poezia diferitelor
popoare slave.

6) Inovatii versificate, caracteristice pentru literaturile slave din sec. al XVIIiI-lea sial XIX-lea.

7) Versul liber in literaturile slave si versul fabulativ in poezia populara.

8) Probleme de analizd comparativa si cercetari istorice in legdturd cu ritmul slav.

9) Problematica ritmului sonor in versificajia popoarelor slave.

10) Prelucrarea melodiei versului slav: realiziri si probleme curente.

Se intelege cd participarea la congres nu e conditionatd numaidecit de preocupirile noastre
stiintifice. Oricine are o problema de folclor, al cdrei continut intra in sfera problemelor, enuntate
mai sus, $i mai ales daca studiul sdu se situeaza pe linia legaturilor slavo-romine, el poate spori con-
tributia noastrd la cel de-al IV-lea Congres International al Slavistilor.

Tr. I. N.

*

Recomandirile Congresului  Intre 20—24 septembrie 1955 a avut loc la Arnhem — Olanda,
International de Folclor in  Congresul International de Folclor, organizat de Muzeul National
materie de terminologie, co- de Folclor din Olanda cu sprijinul guvernului olandez si cu con-
fectii si invatamint folcloric.  cursul CIAP-ului. Congresul a avut patronajul Academiei Regale
Olandeze de Stiinte din Amsterdam. El a fost urmat de Reuniunea
Internationald a Expertilor, care s-a tinut intre 26-27 septembrie 1955 la Amsterdam.

Reuniunea Internationala a Expertilor formata din 13 membri alesi de Congresul de la
Arnhem (B. Bratanic — Zagreb; R. Christiansen — Oslo; Jorge Dias — Coimbra; Helmut D5lker-
Stuttgart; Maartje Draak — Amsterdam ; Sigurd Erixon — Stockholm; Oskar Loorits — Upsala;
P. J. Meertens — Amsterdam ; Georges Henri Riviére — Paris; Win. Rovkens — Arnhem ; Leopold
Schmidt — Wien; Stidt Thompson — Bloomington; Niilo Valonen — Helsinki) a formulat o serie
de recomandari in materie de terminologie, colectii de folclor si invatimint folcloric.

In materie de terminologie, Reuniunea Internationald a Expertilor a facut urmatoarea
recomandare : )

1) Constatind confuzia ce rezultd in general din intrebuintarea terminologiei nationale,
strins legate de traditia stiin{ifica a fizcarei {ari sau scoli, de pilda; ethnologie, Volkskunde, folclor,
Solkrime etc . . . . expertii au cazut de acord asupra necesitatii de a uniformiza terminologia inter-
nationald care priveste diversele aspecte ale stiingei ce are ca obiect studiul diferitelor societdti
omenesti §i a culturilor lor.

Ei au convenit in unanimitate s denumsasca aceasta stiintd in terminologia internationald
ethnologie, completind termenul cu atributele regional sau national, de fiecare data cind este vorba
de studiul popoarelor fara istorie scrisa.

Profesorii Ddlker si Schmidt, fiind in imposibilitate de a vorbi in numele compatriotilor
lor din Germania sau din Austria, cei doi experti s-au oferit si-i consulte la prima ocazie §i sa comu-
nice CIAP-ului rezultatele consultarii.
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2) Constatind cd aplicarea termenului de folclor tuturor manifestirilor de culturd ale unui
popor, creazd confuziile cele mai suparitoare §i impiedicd astfel dezvoltarea armonioasi a
ethnologiei (zisa si Volkskunde etc.) expertii au cazut de acord si recomande CIAP-ului si-si dea
contributia sa pantru a restringe in terminologia internatiolnala termenul de folclor, numai la
cultura spirituald asa cum o fac numerosi ethnologi si anume cea mai mare parte a specialistilor in
literatura orala.

) 3) Expartii au cazut de acord sa recomande ca ethnologia (zisd si Volkskunde etc) s nu se
mdrgineasca sa studieze numai faptele trecute sau supravietuirile ci si imbrifiseze si problemele
actuale_si anums aspzctele lor psihologice si sociale.

In materie de invatamint expertii sint de acord si recomande CIAP-ului ca in tarile unde nu
existd catedre de folclor, universitatile si studieze problema creidrii cit mai neintirziate a acestor
catedre, la care folclorul tarilor respective si fie studiat in strinsd legitura cu folcloristica generald
si cu istoria culturii. Expertii recomanda catedrelor de folclor s lucreze in strinsi legiaturid cu insti-
tutele de cercetari la care studentii sa se poatd forma pentru cercetirile de teren §i munca stiintifica.

M. P.
*

Antologii internafionale de [Editarea de antologii de muzici populard pe discuri si recent pe
muzici populara. enzi de magnetofon, a preocupat mult, in ultima vreme, pe
muzicologi, folcloristi si etnografi, care le-au manit atit cérceta-
torilor de specialitate cit §i marelui public ce manifestd interes crescind pentru muzica populara.
Inceputul l-a ficut E. von Hornbostel cu « Musik des Orients » (Lindstroem in 1931, Par-
lophone in 1934.)
O preocupare deosebitd pentru editarea muzicii populare pe discuri a avut CIAP-ul care
intre cele doua rizboaie mondiale a publicat importante materiale antologice.
Dupa 1948, CIAP-ul a continuat publicarea antologiilor pe discuri in colaborare cu Arhivele
internationale de muzicad populard dela Geneva si cu Fonoteca nationald din Paris. -
De curind« Musée de I’homme » din Paris a publicat 34 discuri cu cintece populare ale negrilor.
Printre colectiile antologice de muzici populara trebuie amintitd §i colectia de 70 discuri
editatd de « Folkways Record si Service Corporation din New York».
Societatea « Decca » Londra a publicat §i ea o serie de discuri cu muzicd populara.
U.N.E.S.C.O. — impreund cu Consiliul International de Muzica Populard a luat initiativa
editarii unei Antologii universale de folclor, Constantin Briiloiu, insdrcinat cu publicarea acestei
serii promititoare a inregistrat incepind cu 1950, 10 discuri. In aceasti serie, intocmitd cu multd
griji, este reprezentat si folclorul rominesc.
n 1955 Societatea « Columbia » a luat initiativa editarii unei serii de 14 discuri micro-sillon,
format mare, din folclorul muzical al popoarelor, fiecare disc cuprinzind o antologie din muzica unui
singur popor sau regiuni.
Alan Lomax editorul seriei de discuri Columbia, si-a asigurat colaborarea a 14 tiri si regiuni.
Printre tarile care iau parte la aceasti actiune, se gdssste gi fara noastra, reprezentatd prin Institutul
de Folclor. Spzcialisti de prestigiu garanteaza autenticitatea muzicii inregistrate si intocmesc notitele
si explicatiile care intovarasesc discurile. Aceste notite si explicafii nu apar intr-o brosurd separata
ci sint trecute chiar pe coperta discului.
Textul este insogit de harti si reproduceri. Apidrute in bune conditii tehnice §i insotite de
notite instructive, discurile aduc mari servicii specialistilor $i contribuie la cunoasterea traditiilor
muzicale a diferitelor popoare.
Pini acum au apiarut in aceasti colectie:
I. Ireland-Irish -Folklore Commission; BBC; Radio Eirean; Seamus; Ennis; Brian
George; Robin Roberts.
(Irlanda, comisia irlandeza de folclor; radiodifuziunea britanici ; Radio-ul irlandez;
Seamus Ennis; Brian George; Robin Roberts),

1. French Africa-André Schaeffner, Gilbzart Rouget, Musée de I"'Homme.

(Africa francezi. Andre Schaeffner, Gilbert Rouget, Musée de I'Homme.)

IT1. England — BBC; Peter Kennedy; The English Folk Dance and Song Society; Phil
Tanner, Columbia Graphophone Co., Ltd.
(Anglia-radiodifuziunea britanicd; Peter Kennedy ; Societatea englezd de cintec si
dans popular; Phil Tanner, Socictatea Columbia Graphophone.

IV. France — Claudie Marcel Dubois and Maguy Andral; Musée National des Arts

et Traditions Populaires — (Franta-Claudé Marcel-Dubois si Maguy Andral;
Muzeul National de Arte si Traditii Populare)
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V Australia and New Guinea — A.P. Elkin, University of Sydney; A. Dupeyrat, Austra-
lian Broadcasting Commission. (Australia si Noua Guinee A.P. Elkin, Universi-
tatea din Sydney; A. Dupeyrat, Comisia australiani de radio).

V1. Scotland — The Mac Leans of Raasay; Hamish Henderson; William Montgomerie;
BBC. (Scotia — The Mac Leans of Raasay; Hamish Henderson; William Mont-
gomerie; Radiodifuziunea britanica).

VII. Indonezia (New Guinea, the Moluccas, Borneo, Bali and Java) — J. Hobbel; André
Dupeyrat; Musée Guimet; Radio Indonesia; Bernard Ijzerdraat; Jaap Kunst.
(Indonezia Noua Guinee, insulele Moluce, Borneo, Balisi Java) J. Hobbel; Andre
Dupeyrat ; Museul Guimet ; Radio-ul Indonezian; Bernard Ijzerdraat; Jaap Kunst.

VIII. Canada — Marius Barbeau, National Museum of Canada; National Film Board
of Canada; Jean Gabus, Museum of Neuchatel; Ida Halpern. (Canada-Marius
Barbeau, Museul National din Canada; Directia Nationald a Filmului din Ca-
nada; Jean Gabus, Muzeul din -Neuchatel; Ida Halpern.)

IX. Venezuela — Juan Liscano; Pierre Gaisseau; C.E. Mufioz Orda; Abel Vallmitjana;
Francisco Carrefio; Miguel Cardona; Venezuelan Folklore Research Service. (Vene~
zuela — Juan Liscano; Pierre Gaisseau; C.E. Mufioz Oraa; Abel Vallmitjana;)
Fancisco Carreiio; Miguel Cardona; Serviciul de Cercetiri de Folclor din Vene-
zuela).

X. Bantu Music from British East Africa — Hugh Tracey, African Music Society.(Muzica
Bantu din Africa Britanicd de Est — Hugh Tracey, Societatea de Muzicd Afri-
cana).

XI. Japan, the Ryukyus, Formosa and Koreea — Genjiro Masu, Japan Music Institute;
Otome Daniels ; R.P.Dore; C.J.Dunn; F.J.Daniels; Zong in Sob. (Japonia Ryukyus,
Formosa si Koreea — Genjiro Masu, Institutul de Muzica Japonezd; Otome
Daniels; R.P. Dore C.J. Dunn; F.J. Daniels Zong in Sob.)

XII. India — Alain Danielou, University of Benares. (India-Alain Danielou, Universitatea
din Benares.)

XIII. Spain — Eduardo Torner — (Spania — Eduwardo Torner).

X1V. Yugoslavia — Peter Kennedy ; Yugoslav Concil of Science and Culture; Albert Lord
(Jugoslavia-Peter Kennedy; Consiliul Jugoslav de Stiinta si Cultura; Albert Lord.

M. R

*

Definirea muzicii populare.  Consiliul International de Muzica Populara a pus in discutia con-

ferintei anuale tinutd in 1952 la Londra definirea notiunii de
muzica populard. Doi ani mai tirziu, la conferinta anuala {inutd in 1954 la San Paulo — Brazilia,
D-na Maud Karpeles secretara generala a consiliului a repus in discutie aceasti problema pre-
zentind o comunicare menitd sd serveascd drept bazi de desbatere.

In urma hotaririi consiliului, o comisie formatd din D-nii A.E. Cherbuliez (presedinte)
Oneyda Alvarenga, Maud Karpeles, Douglas Kennedy, Egon Kraus, Jaap Kunst si Kurt Lange
a prezentat in sesiunea plenarda ginutd la 21 iulie 1955 la Oslo urmitoarea definitie a muzicii
populare:

« Muzica populari este produsul traditiei muzicale care s-a dezvoltat prin procesul de tran-
smitere orald. Factorii care formeaza tradifia sint: 1) continuitatea care leagd prezentul de trecut;
2) variatia care provine din imboldul creator al individului sau al grupului; 3) selectionarea de
citre comunitate, selectionare ce determind forma sau formele in care supravietuieste muzica.

Termenul de muzicd populari poate fi aplicat muzicii ce s-a dezvoltat din inceputurile
rudimentare ale unei comunitati care nu a fost influentata de muzica cultd sau de mare popularitate,
dar poate fi aplicat si unei melodii create de un compozitor, melodie ce a fost ulterior absorbiti
in traditia vie, nescrisi a comunitatii».

« Termenul nu include, din muzica de largd popularitate creatd de compozitori, acele melodii,
care au fost preluate de comunitate in formd neschimbatd §i au ramas neschimbate; deoarece
ceea ce da muzicii caracterul ei popular este cizelarea, recrearea ei de citre comunitate »,

Dupa discutii, congresul a acceptat definitia cu 11 voturi pentru, 1 contra si 3 abtineri.

Prof. C.Briiloiu aduce si el o pretioasa contribugic la aceastd discufie prin lucrarea sa « Lc
folklore musical Ziirich 1948.
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. Ar fi bine ca folcloristii nostri muzicali sd studieze acest material care le sti la dispozitie
in« Journ_al of the Ingernatlonal Folk Music Council »si cu experienta lor recunoscuti si contribuic
la lamurirea acestei probleme fundamentale a folcloristicii.

M. P
* ]

Bibliografia internationald  Internationale Volkskundliche Bibliographie, International Folk-

de folclor lore Bibliography. Bibliographie Internationale des Arts et Tra-

ditions Populaires. . Années 1950 et 1951 avec supplément d’an-

nées antéricures. Redigée avec [’assistance des collaborateurs par Robert Wildhaber, Bile

1955. (Bibliografia internationald de folclor. Anii 1950 si 1951 cu supliment pentru anii anteriori.
Redactatd cu ajutorul colaboratorilor de Robert Wildhaber — Basel 1955).

Bibliografia internationala de folclor, inceputd in anul 1919 de G. Hoffman Krayer si conti-
nuatd dupd moartea acestuia de Paul Geiger, apare acum sub-=redactia lui Robert Wildhaber.

Ea apare dela rizboi incoace sub auspiciile Consiliului International de Filosofie si Stiinte
Umaniste, cu concursul UNESCO-ului, fiind publicatdi de Comisia Internationald de Arte si
Traditii Populare — (CIAP).

Datorita staruintei neobosite a redactorului au fost cuprinse culegerile de folclor si lucririle
folcloristice din aproape toate tarile Europei. Nu mai lipseste decit Rominia si Albania.

Bibliografia va cduta si includd inci lucrarile de folclor ale coloniilor albe de peste miri.
Cit pentru celelalte popoare, bibliografia nu le poate cuprinde deocamdati din lipsd de mijloace
financiare. Pe de altd parte dupd cum se vede din introducere, bibliografia cautid si se restringi
la lucrérile de folclor propriu-zis lasind in sarcina altora cele de etnografie. Chiar pentru lucririle
de folclor, bibliografia cuprinde numai pe cele importante lasind la o parte articolele de ziare,
reviste de popularizare, almanahuri si cele din publicatiile greu accesibile, putin cunoscute.

Ramine si pe mai departe sarcina bibliografiilor regionale sau a bibliografiilor pe tari sa
inregistreze absolut toate lucrarile de folclor si folcloristica publicate.

Tot din motive financiare se renun{i deocamdati la indicele de localititi, publicindu-se
numai indicele de nume si un indice pe materii in limba germanai.

Au fost restrinse deasemeni unele rubrici pentru materialul carora existau bibliografii speciale,
de pildd onomastica si antichitatea clasica. $i din azeste domenii se vor publica numai lucrarile
de folclor propriu-zis. )

in ce priveste clasificarea materialului in urma hotaririi comisiei biblibgrafice s-au facut
citeva modificiri care insi nu aduc schimbari esentiale clasificarii urmate in volumele anterioare.

Cea mai importantd modificare este despartirea in trei grupe (I D 11 — 13; XD 11 — 13;-
XVI 11 — 13) a materialului in limbi slave.

Aceasti modificare a fost necesard din cauza cresterii considerabile a numirului lucrarilor
in limbi slave ce au fost cuprinse in bibliografie.

Este deosebit de regretabil ci nici pind acum mate-ialul rominesc nu a ajuns sa fie pus la
dispozitia D1 R. Wildhaber pentru a-1 publica. $tim ca dl. R. Wildhaber. a fost in fara_noastrd
in 1955 anume pentru a discuta cu forurile in drept aceastd problemd st cd Acaderpna R. P. R
si-a luat sarcina sd pregiteasci materialul. Mai stim ca la Arhiva de Folclordin Cluj a Academiei
R.P.R., . Muslea, care a colaborat si inainte la bibliografia internationald de folclor, are adunat
pe fise la zi intreg materialul rominesc. ) _ o

Sperdm deci ¢d in numirul viitor al Bibliografiei internationale de folclor nu va mai lipsi
materialul rominesc.

: M. P.

*

I in memoria lui in primul patrar al anului a aparut monumentala lucrare omagiala
e vol“l;“élal Bartok STSD[A MEMORIAE BELAE BARTpK SACRA, scoasd sub

ingrijirea Societatii Etnografice Ungare in e'dltura Acgdgmlex dg
Stiinte din Budapesta. Mentiondm locul de mare (':‘inste pe care folclorl.stlca‘ noastra il ocupa
in aceastd inportanti lucrare. Din cele 26 studii de spec@lltate, scrise in limbile, engleza,
francezd, germana si rusi, de oameni de stiin{d din lumea intreaga, ca de pildd Samuel Baud-Bovy
(Geneva). Victor Beliaev (Moscova). Werner Danckert (Krefeld). Jozef Kresanek (Bratislava),
Laurence Picken (Cambridge). Bozidar Sirola (Zagreb), Walger Wiora (l_:relburg i Br.) §- a,
patru studii ne revin. Acestea sint, in ordinea sumarului., urmitoarele: Sabin V. Dragoi, Musical
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folklore research in Rumania and Béla Bartdk’s contribution to it (p. 9 — 25), Emilia Comigsel,
La ballade populaire roumaine (p.27 — 50), Tiberiu Alexandru, Tilinca, Ein uraltes run:dnisches
Volksinstrument (p.107 — 121), Janos Jagamds, Beitrdge zur Dialektfrage der Ungarischen Volks-
1usik in Rumidnien (p.469 — 501). Adaugird la acestea studiul Pentatonismes chez Debussy de
Constantin Briiloiu (p.385 — 426) se poate deslusi insemndtatea cu totul deosebitd acordata scolii
noastre folcloristice in economia acestei lucrdri de mare circulatie internationala: 131 pagini din
totalul de 544 ale volumului.

T. A
*

O noui editie a «Indicelui Stidt Thomson, unul din cei mai de seami cercetitori
literaturii populare» (motiv- contemporani ai prozei §i poeziei epice populare a inceput si-si
index of folk-literature) republice monumentala operd si indicele motivelor care a aparut
intre 1932—.1936, in sase volume, in FFC (nr. 106—109, 116, 117).

Amplificatd si imbundtatitd, lucrarea apare tot sub titlul:

Motiv-Index of Folk-Literature. A clasification of narrative elements in Folktales, Ballads,
Mpyths, Fables, Mediaeval Romances, Exempla, Fabliaux, Lest-Books and local Legends la editura
Rossenkild and Bagger din Copenhaga. Republicarea acestei lucrari capitale pentru cercetarile de
folclor, intr-o forma noud care si cuprinda toate rezultatele importantelor studii ficute in ultimele
doud decenii de Stidt Thomson asupra epicii populare este un eveniment deosebit de important
pentru folcloristica.

Continuind lucririle lui A.Aarne pentru stabilirea unei tipologii a motivelor basmelor populare
si pentru clasificarea prozei populare pe baza acestei tipologii, Stidt Thomson a extins cercetarile
si clasificarea asupra tuturor genurilor epicei populare in proza si in versuri, El a adincit insd in
chip deosebit cercetarile asupra basmelor populare. Lucrarea sa The Folktale apiruti la New York
in 1946 este si ea socotitd una din cirfile de baza ale folcloristicei contemporane.

Indicele motivelor publicate de data aceasta intr-o editie de largi a:cesibilitate va ajunge s
fie folosit si de folcloristii nostri in cercetarile lor de folclor comparat.

M., P,
*

O antologie a folclorului La Moscova in editura de stat pentru literatura beletristici (« Gosuy
rominesc in limba rusa darstvenno izdatelstvo hudojestvennoi literatura—Moscva 1953 »
a apdrut o colectie de cintece §i basme populare rominest in tradu-

cere rusd (« Ruminschie narodnaie pesni i scazchi»).

Volumul cuprinde balade, doine, hore si basme, distribuite pe genuri in capitole diferite.
Majoritatea versurilor publicate sint luate din colectia lui V. Alexandri. Celelalte — din colectiile
de versuri populare ale lui Anton Pann, M. Friedwagner, Iarnic, Birseanu si Costache Negri.
Basmele sint luate din colectiile lui P. Ispirescu si 1. Slavici. Colectia este prccedats de o scurtd intro-
ducere din partea redactiei. Introducerea incepe cu o succinta expunere a istoriei cnezatelor rominesti,
iar mai tirziu a statului romin si a relatiilor lor cu popoarele slave din risirit. Urmeazi o trecere in
revistd a publicatiilor de folclor literar, cu deosebire a acelora din care au fost lnate materialele pentru
alcatuirea colectiei. Mai departe sint schitate pe Tind citeva din trisiturile. caracteristice ale genu-
rilor de balada, doind si basm si a tematicei acestora. -

1n adnotatiile afate la sfirsitul volumului gésim in afard de glosar si de indicele bibliografic
o serie de explicatii referitoare la legatura confinutului doinelor si in special a baladelor cu eveni-
mentele sau conditiile istorice pe care acestea le reflecti.

Versurile au fost traduse de V1. Neichstadt, iar basmele de M. Friedman si E. Pocramovici.

E C
*

Folclor moldovenesc Sub titlul « Folclor Moldovenesc» Editura de Stat a Moldovei
Chisindu a publicat anul acesta o antologie de poezii populare

moldovenesti alcituitd de I.D. Ciobanu si M.G. Savina. Antologia este prima de acest fel din
Republica Sovieticd Socialisti Moldoveneascd. Ea cuprinde piesele cele mai izbutite culese de
expediii folcloristice organizate de o parte si de alta a Nistrului, de citre Institutul de istorie,
limba si literaturd a Academiei de Stiintd a U.R.S.S., din 1946 pind in 1955. Culegerile au fost
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facute de cétre cercetdtori ai Institutului, invatitori, scriitori si studenti dela Institutul Pedagogic
din Chisinau.

Introducerea scrisd de I.D. Ciobanu prezinti cititorilor, folclorul in general si folclorul mol-
dovenesc in special.

Cele 350 de cintece, cuprinse in antologie, sint grupate in categorii stabilite de alcatuitorii
antologiei :
a) « La stanistea haiducilor» — doine si cintece dz haiduci (10 piese), b} « Frunza de pelin»
- cintqce de jale (48 piese), ¢) « Recrufie», cintece ostisesti (30 piese), d) « Cintece de dragoste»
(1_23 piese), e) «Dor si jele» (35 piese), f) «Tara-n lupte am apirat» cintecele marelui
razboi pentru apirarea patriei (13 piese), g) « Cintece colhoznice » (23 piese), &) « Haz de necaz»
- cintece satirice — (44 piese), i) « Balade» (13 piese), j) « Conocirii», oratii de nunti (8
piese), 1) « Hiituri i colinde» (11 piese). La sfirsitul volumului giisim un capitol cu ghicitori.
_ Lucrarea este deosebit de importantd pentru cunoasterea culturii populare din Republica
Sovietica Socialista Moldoveneascd. Regretim doar ci acest material nu a fost completat cu
melodiile pe care se cinti poeziile publicate. —

G C
*

Publicatii de folclor romi- Semnalim cu "bucurie, publicarea in R.P. F. Jugoslavia a unor
nesc in R. P. F. lugoslavia materiale, cuprinzind folclor muzical si coregrafic rominesc, des-
tinat echipelor artistice de amatori ale minorita{ii rominesti.

Acest fapt demonstreaza existenta unui viu interes a conducerii i oamenilor de cultura pentru
mentinerea traditiei in creatia artisticAi populara romineasci si dezvoltarea miscirii de amatori
din satele romine sau mixte din Banatul sirbesc.

Cele patru caiete de melodii populare rominesti — armonizate de Milan Vlaiu pentru cor
mixt i barbatesc, au fost publicate incepind din anul 1953 sub ingrijirea «Consiliului Cultural romin»
din Virsef. —

Materialul cuprinde 40 de melodii si este rodul culegerilor ficute de citre Milan Vlaiu in
diferite sate ca: Uzdin (caiet III) — Ritigor, Deliblata si Vladimirovit (caiet 1V).

Trebuie si semnalam in primul rind cd autorul a cdutat si prezinte intr-o formi cit mai
complexa creatia muzicala bogata a satelor banatene, adunind in colectie nu numai cintece propriu-
zise, ci si alte ge.nuri legate de diferite prilejuri (bocete, rit nunti).

Majoritatea melodiilor sint reprezentative pentru repertoriul local, reegsind din concen-
trarea materialului o mare asemdnare cu repertorful baniatean rominesc.

Unele cintece cuprinse in cele 4.caiete sint insd de o mai largd circulatie — cintindu-se
azi si la noi in toata tara. Ele prezintd insi deosebiri interesante, fatd de formele cunoscute de
noi, deosebiri care atestd o viatd folclorici muzicald vie ca si unele transformiri provenite fie
prin asimilarea acestor cintece stilului local, fie datorita influentei cintecului sirbesc.

Dintre acestea amintim frumoasele si vechile melodii « Marie, Marie (caiet II) si « Cimpie,
Cimpie» (caiet III), care fac parte din tipul hexasilabic, dovedind prin aceasta ¢d in satele romi-
nesti din Banatul sirbesc se pastreazd inca bine repertoriul traditional.

Avem totusi anumite retineri, in legitura cu unele cintece care datoritd executiei libere
(rubato) sau a cintecului melodic mai ornamentat, au fost considerate de autor, doine. (Ex.:
Doina 4 caet II si Doina 5§ caiet 1I).

Ceea ce trebuie sa subliniem insi in mod deosebit este importanta armonizirii pentru
cor a melodiilor culese, in .aceasta formi ele aducind un sprijin real desvoltirii vietii muzicale
§i continudrii traditiei corale atit de puternici in satele badnatene.

Publicatia de folclor coregrafic: « Manual de dansuri nationale rominesti» a apdrut tot
la Virset, in anul 1951, (Edit. « Fratie si Unitate») intocmitd fiind de Andrei Popin. Manualul,
dupa cum insusi autorul semnaleaza in nota bibliograficd dela sfirsit, nu cuprinde un material
original, ci este o publicare intr-o formd noui a cartii lui Alex. Dobrescu « Jocuri rominesti».

in privinta continutului, lucrarea prezinta diferente nesemnificative fata de publicatia ante-
rioard; citeva numiri schimbate de jocuri i 6 jocuri lipsd, fata de cele 40 publicate de Alex
Dobrescu.

Importanta manualului lui Andrei Popin constd insd in felul nou de prezentare §i tratare
a acestui material. —

Descrierea fiecirui joc urmeazi un plan precis, cuprinzind o scurtd introducere, schema
rezumativi a jocului, analiza lui, indicatii metodice §i melodia pe care el se executa.

Atit aceasti sistematizare a materialului, cit in special notatia miscarilor si descrierea lor
in cadrul masurilor muzicale pe care se desfasoara, constituie un pas inainte fata de publicatia

https://biblioteca-digitala.ro



320 ACTIVITATEA FOLCLORISTICA INTERNATIONALA

tui Alex. Dobrescu, a cirei descriere narativd combinatid cu metoda prezentirii grafice a pasilor
ingreuna mult invatarea jocurilor. 3 . ) .

Regretim insd cd aceastd practici metodd de descriere a dansurilor, nu a fost folosita
pentru a valorifica jocurile locale, ajutind astfel la menfinerea si dezvoltarea folclorului core-

grafic din satele Banatului sirbesc.
A. G.

*

Robert Wildhaber despre  Robert Wildhaber, « Uberblick iiber die volkskundliche Titigkeit
cercetirile de folclor si  in Ruminien» (Privire asupra activitdtii folcloristice in Rominia),
etnografie din fara noastrd  in « Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde», revisd trimestriald

editatd de « Schweizerische Gesellschaft fiir Volkskunde», anul
LI1I, Nr. 2/3, Bile 1956, pag. 174—177.

Numairul amintit al revistei, ‘‘Schweizerische Archiv fiir Volkskunde” curpinde, alituri de
citeva studii scurte monografice interesante, doua articole, care relateaza despre studiul folclorului,
institutele si muzeele de artd populard si publicatiile periodice de specialitate din Rominia i
Ungaria. Articolele semnate de dr.Robert Wildhaber, director la « Schweizerisches Institut fiir
Volkskunde » din Bile Elvetia si redactor sef al revistei, se datoresc informatiilor luate de acesta
cu ocazia vizitei sale in toamna anului trecut in R.P.R. si R.P.U. —

In articolul sau despre activitatea in domeniul folcloristicei din Rominia, Robert Wildhaber
nu face numai o trecere jn revisti a institutelor si muzeelor de artd populara din {ara noastrd (dintre
care numeste : Institutul dz istorie literard si folclor, Institutul de istoria artei, Institutul de istoria
culturii materiale ale Academiei R.P.R. Institutul de Folclor al Ministerului Culturii, Muzeul de
artd populard, Muzeul satului, Muzeul etnografic al Transilvaniei din Cluj, Muzeul etnografic
al Moldovei din Iasi, Muzeul Banatului din Timisoara, Muzeul Bruckenthal din Sibiu si Muzeul
regional din Sfintu Gheorghe, Muzeul de arta nationala dr. Nicolae Minovici si Colectia Slitineanu),
¢i descrie, cu interes si din punct de vedere al cercetdtorului, activitatea si metoda de lucru din
aceste institutii. Astfel articolul aratd cuprinderea si organizarea institutiilor, dar explici totodata
rostul lor, subliniind importanta pe care o au in viata noastrd culturali. Din sumare relatiri
asupra istoricului unora dintre institute si muzee, cititorul poate afla citeva date despre studiul
artei populare la noi in trecut si despre meritul care revine unor cercetétori, oameni de stiin{a si de
artd de seamd, in studierea folclorului si in organizarea si conducerea institutelor respective.

Cu vadit interes sint prezentate in articol activitatea si rostul Institutului de Folclor, condus
de compozitorul Sabin V. Drigoi si Mihai Pop. Aminuntele date despre bogata coleciie de piese
folclorice a Institutului si organizarea lor in arhiva, despre lucrul pe teren si problemele studiate
despre planul de plublicatii in curs de realizare si despre colaborarea si legatura permanenti a
Institutului cu alte institufii de cultura si artd arata ca Robert Wildhaber a pretuit in mod deosebit
real:zarile si concepfia de lucru ale Institutului de Folclor si a socotit neapdrat necesar si atragd
atentia asupra acestuia.

Oportunitatea unui astfel de articol se dovedeste pe deplin astdzi, cind folcloristii cauti,
fie pe calea scrisului, prin schimb de publicatii, fie prin discutii in congrese internationale si vizite
reciproce. sd cunoasca activitatea stiingificdi de pretutindeni si sd cultive legiturile neapirat nece-
sare propasirii cercetarilor lor.

A. S.
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